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Dear user
Thank you for choosing our RlEDRAGON product. To protect your rights and for
better customer service, we ask that you note our warranty rules.

. Within guaranty period, repair is guaranteed for failure due to electrical circuit
problems. Other damages, such as disassembly, hard impacts, submersion into water,
plugging into improper current or voltage, and damage caused by natural disasters
such as fire, flood, or earthquake are not included.

. Consumable parts (such as foot pad) and spare parts replacement are not included in
our warranty.




OS support
Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10

Button Description

. Left mouse button.

. Right mouse button.

. Scroll wheel and middle button.

. Backward button.

. Forward button.

. DPI+ button (defaulted to speed up the cursor).

. DPI- button (defaulted to slow down the cursor).

. Report rate switch button.

. Power Switch: Power On with LED ON/ Power OFF / Power On without LED.

1
2
3
4
5
6.
7
8,
9.




Basic Operation:
How to Connect the Mouse with a Computer
Wired Connection

. Take out the USB A to USB-C cable in the package and connect the mouse with your
computer.

. Slide the power switch on the bottom of the mouse to Power On with LED ON or Power
On without LED.

. The computer will recognize and configure the mouse automatically.

. The mouse will be ready for use when the configuration is finished. The LED of the
LOGO and the edge will light on when the power switch on the bottom of the mouse
was turned to Power On with LED ON.

. The mouse is under recharging whatever the power switch is put to On with or without
LED ON.The scroll wheel will light up in red .The LED will turn to green when the
battery is fully recharged.

Wireless Connection

. Take out the nano USB receiver in the package and plug it into any available USB port
on your computer.

. Slide the power switch on the bottom of the mouse to Power On with LED ON or Power
On without LED.

. The computer will recognize and configure the mouse automatically.

. The mouse will be ready for use when the configuration is finished. The LED of the
LOGO and the lower edge will light on then if the power switch on the bottom of the
mouse to Power On with LED ON.

. The scroll wheel will flash in red when the battery is low. Please recharge the mouse in
time.




How to Select the DPI

The two buttons on the top of mouse are set to DPI+/ DPI - as default. Please press the
two buttons to change DPI value. The scroll wheel light breathes in colors as:
Red(500dpi),Blue(1000dpi),Green(2000dpi),Purple(3000dpi), Yellow(4000dpi).

How to Select the Polling Rate

Press the button on the bottom of mouse to change the polling rate of the mouse. The
scroll wheel light will flash in white. The flashing times shows the polling rate value as:
one time for 125Hz, two times for 250Hz, three times for 500Hz, four times for 1000Hz.

How to Select the Light Effect

Press the Forward and Middle buttons together repeatedly to change the backlight
effect. The effect changes in the following sequence: Mixing color flowing, purple light,
Seven color cycling while breathing, Mixing color tracing, Neon light, Mixing color light
on, Flashing in purple and green, Starry night twinkling, Seven colors waving, Off.

How to Recharge the Battery

When the battery is low, please recharge the batter in time.

Take out the USB A to USB-C cable and connect the mouse with a computer. While the
battery is under recharging, the scroll wheel lights up in red and then in green when
there is enough power.

The battery can be recharged for more than 300 cycle times. And you can use the mouse
while it is under recharging.

Note: Slide the power switch on the bottom of the mouse to OFF for long term storage.

AWarning: Charging current: 5V===2A max

How to Reconnect the Mouse with the USB Receiver

The mouse may lost connection with the USB receiver for some occasional reasons such
as strong magnet, violent vibration. So you may need to reconnect the mouse with the
USB receiver. In this case, unplug the receiver and plug it back again. Slide the power
switch on the bottom of the mouse to ON, press and hold the Left, Middle and Right




button at the same time till the scroll wheel lights up and flashes. It will flash for a few
seconds and then change back to the previous light effect . The reconnection will be
completed and you can use the mouse then.

Features:

Auto Sleep and Smart Shutdown

The mouse will sleep in five minutes if there is no operation or when you shut down the
computer or unplug the USB receiver. You can wake it up by clicking any mouse button
except the DPI+ and DPI- buttons.

5 DPI level with indicator
Press DPI+ and DPI- button can be switch mouse DPI level among
500(Red)/1000(Blue)/2000(Green)/3000(Purple)/4000(Yellow).
Low Battery Indication

The scroll wheel light will flash in RED when battery is low.
Backlight Effects

There are nine different backlight effect.

Storage for the Nano USB Receiver
The nano USB receiver can be stored in the storage slot on the bottom of the mouse.

Software Instructions

Please download the software on www.redragonzone.com for this mouse. You can get

more functions and settings after software installation.

1.The DPI value can be set from 250-8000.

2. Continuous keystroke function: Set the number of clicks and delay time.

3.7 of the mouse buttons can be remapped to various actions.

4. Polling rate: 125Hz/250Hz/500Hz/1000Hz.

5. Backlight effects switching.

6. Battery percentage indication: Battery percentage information is shown on the main
interface of software.




FAQ

1. If the mouse is not responding, please check whether the mouse is turned on or
plugged properly in the corresponding computer USB port, or try another USB port.

2. If the cursor is moving slowly, jumping or intermittent, please try another surface.
Surfaces that are dark, dirty, not flat, or bright may affect the performance of the
mouse. Use of a mouse pad is recommended.
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Prezado usudrio,

Obrigado por escolher a marca MMGQN . Para proteger seus direitos e oferecer um
melhor atendimento ao cliente, pedimos que vocé observe as regras da nossa garantia.
Dentro do periodo da garantia, os reparos sao garantidos nos casos de falha devido
a problemas no circuito elétrico. Danos causados pela desmontagem, por impactos
violentos, imersao em &gua, ligagdo em correntes ou voltagens incorretas e danos
causados por desastres naturais, como incéndios, inundag¢des ou terremotos,
néo estao incluidos.

. Pegas que sofrem desgaste (como pés) e a substituicdo de pegas avulsas nao estao
incluidas em nossa garantia.




Sistemas operacionais compativeis
XP/Vista/Win7/Win8/Win10

Descricao dos botoes

Botéo esquerdo do mouse.

Botdo direito do mouse.

Botéo da rodinha e botdo do meio.

Botéo de avanco.

Botdo voltar.

Botdo de aumento do DPI (o valor padrao aumenta a velocidade do cursor).
Botéo de redugao do DPI (o valor padrao reduz a velocidade do cursor).
Botdo comutador de taxa de leitura.

Botéo de energia: Ligado LED ACESO/DESLIGADO/Ligado sem LED.
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Operacao basica:

Como conectar o mouse a um computador

Conexao com fio

1. Retire o cabo USB A para USB - C da embalagem e conecte o mouse ao computador.

2. Deslize o interruptor de energia na parte inferior do mouse para a posi¢ao Power On
com o LED aceso ou Power On sem o LED.

3.0 computador vai reconhecer e configurar o mouse automaticamente.

4.0 mouse estara pronto para uso quando a configuragao estiver concluida. O LED do
LOGOTIPO e a borda inferior acenderao se o interruptor de energia na parte inferior do
mouse estiver na posicado Power On com o LED aceso.

5.0 mouse sera carregado independentemente da posicao do interruptor, seja com ou
sem LED ON. A roda de rolagem acendera em vermelho. O LED ficaréa verde quando a
bateria estiver totalmente carregada.

Conexao sem fio

1. Retire o receptor nano USB da embalagem e conecte em uma porta USB disponivel do
computador.

2. Deslize o interruptor de energia na parte inferior do mouse para a posi¢do Power On
com o LED aceso ou Power On sem o LED.

3.0 computador vai reconhecer e configurar o mouse automaticamente.

4.0 mouse estara pronto para uso quando a configuragao estiver concluida. O LED do
LOGOTIPO e a borda inferior acenderao se o interruptor de energia na parte inferior do
mouse estiver na posicao Power On com o LED aceso.

5. A roda de rolagem piscara em vermelho quando a bateria estiver fraca. Recarregue
logo o mouse.




Como selecionar o DPI

Os dois botoes na parte superior do mouse estao configurados como DPI+ e DPI- por
padréo. Pressione os dois botdes para alterar o valor do DPI. A roda de rolagem oscila em
cores como:

Vermelho (500 dpi), azul (1000 dpi), verde (2000 dpi), roxo (3000 dpi), amarelo (4000 dpi).

Como selecionar a velocidade de leitura

Pressione o botao na parte inferior do mouse para alterar a velocidade de leitura do
mouse. A luz da roda de rolamento piscara na cor branca. O nimero de piscadas informa
a velocidade de leitura: uma vez para 125 Hz, duas vezes para 250 Hz, trés vezes para 500
Hz e quatro vezes para 1000 Hz.

Como selecionar o efeito da iluminagao

Pressione repetidas vezes e ao mesmo tempo os botdes Para a frente e Para tras para
alterar o efeito de iluminagao de fundo. O efeito vai se alterar na seguinte sequéncia:
Fluxo de cores mistas, luz parpura, ciclo oscilante de sete cores variadas, tracado de cores
variadas, luz neon, luzes em cores mistas, piscando em roxo e verde, noite estrelada, sete
cores ondulantes, desligado.

Como recarregar a bateria

Quando a bateria estiver fraca, recarregue-a a tempo.

Retire o cabo USB A para USB - C e conecte o mouse ao computador. Enquanto a bateria
estiver sendo carregada, a roda de rolagem piscara em vermelho e depois ficard verde
quando a bateria estiver totalmente carregada.

A bateria podera ser recarregada por mais de 300 ciclos. E vocé podera usar o mouse
enquanto a bateria estiver sendo carregada.

Observacao: Deslize o interruptor de energia na parte inferior do mouse estiver para a
posicao OFF (desligado) para armazenamento por longos periodos.

AAviso: Corrente de carga: 5V === 2 A max




Como reconectar o Mouse ao receptor USB

O mouse pode perder a conexdo com o receptor USB em condigdes eventuais, como
campo magnético forte ou vibragao violenta Talvez vocé precise reconectar o mouse ao
receptor USB. Nesse caso, desligue o receptor e ligue novamente. Deslize o interruptor de
energia na parte inferior do mouse para a posicao ON (ligado), pressione e segure os
botdes esquerdo, do meio e direito ao mesmo tempo até que a luz da roda de rolagem
acenda e pisque. A roda piscara por alguns segundos e depois voltara ao efeito luminoso
anterior. A reconexao estara concluida e vocé podera usar o mouse.

Caracteristicas:

Desativagao atica e desli intelig

O mouse se desativard em nove minutos se nao houver qualquer operagao ou se vocé
desligar o computador ou desconectar o receptor USB. Para reativa-lo, clique qualquer
botéo, exceto os botdes DPI+ e DPI-.

5 Nivel de DPI com indicador.
Pressionar os botdes DPI+ e DPI- pode alternar o nivel de DPl do mouse entre
500 (vermelho)/1000 (azul)/2000 (verde)/3000 (roxo0)/4000 (amarelo).

Indicagao de bateria fraca

A luz da roda piscara em VERMELHO quando a bateria estiver fraca.
Efeitos de iluminagdo de fundo

Ha nove efeitos diferentes de iluminagéo de fundo.

Armazenamento do receptor USB nano
O receptor USB nano pode ser armazenado no encaixe de armazenamento, na parte
inferior do mouse.




Instrucées do software

Baixe o software em www.redragonzone.com para este mouse.Vocé tera mais

fungdes e ajustes apds ainstalagdo do software.

1. Ovalorde DPI pode ser definido com valores de 250 a 8000.

2. Funcdo de pressionamento constante: define o nimero de cliques e a duragao
dointervalo.

3. Sete dos botdes do mouse podem ser redefinidos com diversas agdes.

4. Taxade leitura: 125 Hz/250 Hz/500 Hz/1000 Hz.

5. Troca entre efeitos de iluminagdo de fundo.

6. Indicacao da bateria em porcentagem: A informacéo da porcentagem da bateria
émostrada nainterface principal do software.

Duvidas frequentes
1. Se o mouse nao estiver respondendo, verifique se esta conectado corretamente
na porta USB correspondente no computador, ou experimente outras portas USB.

2. Se o mouse estiver movendo-se lentamente, saltando ou apresentando atrasos,
experimente utiliza-lo sobre outra superficie. Superficies escuras, sujas, nao
planas ou brilhantes podem afetar o desempenho do mouse. O uso de um
mousepad é altamente recomendavel.
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Drogi Uzytkowniku
Dziekujemy za wybranie marki W@N . Aby chroni¢ swoje prawa i korzysta¢ z
lepszej obstugi klienta, zwré¢ uwage na nasze warunki gwarancji.

. Wokresie gwarancji naprawa jest objeta gwarancjg w przypadku awarii
spowodowanej problemami z obwodami elektrycznymi. Nie uwzglednia sie szkéd
spowodowanych przez cztowieka, takich jak demontaz, silne uderzenia,
zanurzenie w wodzie, podtaczanie do niewtasciwego pradu lub napiecia ani szkéd
spowodowanych przez kleski zywiotowe, takie jak pozar, powddz lub trzesienie

ziemi.
. Czesci eksploatacyjne (np. stopka) oraz czesci zamienne nie sg objete nasza

gwarancja.




Obstugiwane systemy operacyjne
Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10

Opis przyciskow

Lewy przycisk myszy.

Prawy przycisk myszy.

Kétko przewijania i srodkowy przycisk.
Przycisk do przodu.

Przycisk wstecz.

Przycisk DPI+ (domysInie przyspiesza kursor).
Przycisk DPI- (domysInie spowalnia kursor).
Przycisk przetaczania czestosci odpytywania.
Przetacznik zasilania: Zasilanie wtaczone z podéwietleniem LED / Zasilanie wytgczone /
Zasilanie wytaczone bez diody LED.
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Podstawowa obstuga:

Jak podtaczy¢ mysz do komputera

Polaczenie przewodowe

1. Wyjmij kabel USB A do USB C z opakowania i podigcz mysz do komputera.

2. Przesun przetacznik zasilania na spodzie myszy w potozenie wiaczenia LED ON lub potozenie
wigczenia bez podswietlenia LED.

3. Komputer automatycznie rozpozna i skonfiguruje mysz.

4. Mysz bedzie gotowa do uzycia po zakoriczeniu konfiguracji. Dioda LED LOGO | dolna
krawedz zaswieci sig, jesli przetacznik zasilania na spodzie myszy zostanie ustawiony w
potozeniu wigczenia LED ON.

5. Mysz jest w trakcie fadowania, niezaleznie od tego, czy przetgcznik zasilania jest ustawiony w
potozeniu ON z podswietleniem LED lub bez podswietlenia. Kétko przewijania zaswieci si¢ na
czerwono. Dioda LED zmieni kolor na zielony, gdy bateria zostanie w petni natadowana.

Potaczenie bezprzewodowe

. Wyjmij odbiornik nano USB z opakowania i podtgcz go do dowolnego dostepnego portu
USB w komputerze.

. Przesun przetacznik zasilania na spodzie myszy w potozenie wigczenia LED ON lub potozenie
wigczenia bez podswietlenia LED.

. Komputer automatycznie rozpozna i skonfiguruje mysz.

. Mysz bedzie gotowa do uzycia po zakoriczeniu konfiguracji. Dioda LED LOGO | dolna
krawedzi zaswieci sig, jesli przetacznik zasilania na spodzie myszy jest ustawiony w potozeniu
LED ON.

. Gdy poziom natadowania baterii jest niski, dioda kétka przewijania bedzie migac¢ na
CZERWONO. Nataduj mysz na czas.




Jak wybrac DPI

Dwa przyciski na gérze myszy sa domyslnie ustawione na DPI+/ DPI -. Uzyj tych przyciskéw,
aby zmieni¢ warto$¢ DPI. Oswietlenie kotka przewijania oddycha kolorami nastepujaco:
Czerwony (500 dpi), niebieski (1000 dpi), zielony (2000 dpi), fioletowy (3000 dpi), zétty (4000
dpi).

Jak wybrac czestotliwos¢ odpytywania

Nacisnij przycisk czestotliwosci odpytywania na dole myszy, aby zmienic czestotliwos¢
odpytywania. Lampka kontrolna kétka przewijania bedzie migac na biato. Liczba mignie¢
wskazuje czestotliwo$¢ odpytywania w nastepujacy sposob: raz dla 125Hz, dwa razy dla 250Hz,
trzy razy dla 500Hz, cztery razy dla 1000Hz.

Jak wybrac efekt podswietlenia

Naciskaj kilkakrotnie jednoczesnie przyciski Do przodu i srodkowy, aby zmieni¢ efekt
podswietlenia. Efekt zmienia sie w nastepujacej kolejnosci: Miks ptynacych koloréw, fioletowe
Swiatto, cykliczne przetaczanie siedmiu koloréw z oddychaniem, miks $ledzenia koloréw,
podswietlenie neonowe, miks wtgczonych koloréw, migajace w kolorze fioletowym i zielonym,
noc migoczacych gwiazd, fala siedmiu koloréw, wyt.

Jak natadowac baterie?

Gdy bateria jest roztadowana, nalezy ja natadowac w odpowiednim czasie.

Wyjmij kabel USB A do USB C z opakowania i podfacz mysz do komputera. Podczas tadowania
baterii kotko przewijania swieci sie na czerwono, a nastepnie na zielono, gdy jest wystarczajaca
ilos¢ energii.

Akumulator mozna tadowac¢ ponad 300 razy. Z myszy mozna korzystac w trakcie tadowania.
Uwaga: Przesun przetacznik zasilania na spodzie myszy do pozycji OFF (Wyt.) na czas
dtuzszego przechowywania.

AUwaga: Prad tadowania: 5V===2A maks
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Jak ponownie podtgczyé mysz do odbiornika USB

Mysz moze utraci¢ potgczenie z odbiornikiem USB z pewnych sporadycznych powodéw, takich
jak silny magnes lub gwattowne wibracje. Dlatego moze by¢ konieczne ponowne podtaczenie
myszy do odbiornika USB.W tym przypadku nalezy odtgczy¢ odbiornik i podiaczyc¢ go z
powrotem. Przesun przetacznik zasilania na spodzie myszy do pozycji ON, nacisnij i przytrzymaj
przyciski Lewy, Srodkowy | Prawy.

jednoczesnie, az kétko przewijania zaswieci sie i zacznie migac. Bedzie migac przez kilka
sekund, a nastepnie powréci do poprzedniego efektu $wietinego. Ponowne podtaczenie
zostanie zakoniczone i bedzie mozna uzywac myszy.

Charakterystyka:

A yczne usypianie i inteligentne wytaczanie

Mysz przejdzie w stan uspienia po pieciu minutach, jesli nie bedzie wykonywana zadna
operacja lub po wytgczeniu komputera albo odtgczeniu odbiornika USB. Mozesz jg obudzi¢,
klikajac dowolny przycisk myszy z wyjatkiem przyciskéw DPI+ | DPI-.

5p DPI ze wskaznikiem
Przyciskami DPI+ i DPI- mozna przetgcza¢ poziom DPl myszy pomiedzy
500 (czerwony)/1000 (niebieski)/2000 (zielony)/3000 (fioletowy)/4000 (zbtty).

go p baterii
Gdy poziom natadowania baterii jest niski, dioda kotka przewijania bedzie migac na
CZERWONO.

Efekty pod$wietlenia
Dostepnych jest dziewie¢ roznych efektow podswietlenia.

Miejsce do przechowywania odbiornika Nano USB
Odbiornik nano USB mozna przechowywac w gniezdzie na spodzie myszy.
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Instrukcje dotyczace oprogramowania
Pobierz oprogramowanie zwww.redragonzone.com dla tej myszy. Wiecej funkgji
i ustawien mozna uzyskac po zainstalowaniu oprogramowania.
. Wartos¢ DPI moze by¢ ustawiona w zakresie 250-8000.
. Funkcja ciggtych nacisniec przyciskdéw: Ustaw liczbe kliknie¢ i czas opéznienia.
. Siedem przyciskéw myszy moze by¢ przypisanych do réznych akcji.
. Czestotliwo$¢ odpytywania: 125Hz/250Hz/500Hz/1000Hz.
. Przetaczanie efektow podswietlenia.
. Procentowe wskazanie stanu baterii: Informacja o procentowej zawartosci baterii
jestwyswietlana na gtéwnym interfejsie oprogramowania.

Czesto zadawane pytania

1. Jezelimysz nie reaguje, sprawdz, czy jest podtaczona prawidtowo do odpowiedniego
ztacza USB w komputerze lub wyprébuj inne ztacze USB.

2. Jesli kursor porusza sie powoli, skokowo lub w sposdb przerywany, sprébuj innej
powierzchni. Powierzchnie ciemne, zabrudzone, nieptaskie lub jasne moga mie¢
wptyw na dziatanie myszy. Zaleca sie uzycie podktadki pod mysz.

GO

QUALITY




Lieber Nutzer
Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Marke REDRAGON entschieden haben. Zum
Schutz lhrer Rechte und fiir einen optimalen Kundenservice mochten wir Sie bitten,
unsere Garantiebestimmungen zu beachten.

. Innerhalb der Garantiezeit sind Reparaturen infolge von Probleme mit elektrischen
Schaltungen gewéhrleistet. Schaden, die auf Benutzereingriffe zurlickzufiihren sind,
beispielsweise Demontage, starke Schldge, Eintauchen in Wasser, Verbindung mit
dem falschen Strom- oder Spannungskreis oder Schaden infolge von
Naturkatastrophen, wie Feuer, Flut oder Erdbeben, sind kein Bestandteil der
Garantieleistungen.

. Verbrauchsmaterialien (wie FuBpedal) und Ersatzteile sind kein Bestandteil der
Garantieleistungen.




Betriebssystem
Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10

Beschreibung der Tasten

Linke Maustaste.

Rechte Maustaste.

Scrollrad und mittlere Taste.

Vorwarts-Taste.

Riickwarts-Taste.

DPI+ Taste (standardmaBige Cursor-Beschleunigung)

DPI- Taste (standardméBige Cursor-Verlangsamung)
Antwortrate-Umschalttaste.

Netzschalter: Einschalten mit LED EIN/POWER OFF/POWER ON ohne LED.

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.




Grundlegende Vorgehensweise:
Verbindung der Maus mit dem Computer
Verkabelter Anschluss

. Das USB A- an-USB-Typ C-Kabel aus der Verpackung nehmen und die Tastatur mit dem
Computer verbinden.

. Den Netzschalter an der Unterseite der Maus bei ein- oder ausgeschalteter LED auf “Power
ON”"schieben.

. Der Computer erkennt und konfiguriert die Maus automatisch.

. Nach Abschluss der Konfiguration ist die Maus einsatzbereit. Die LED fiir das Logo und den
unteren Rand leuchtet, wenn die Netztaste am Boden der Maus mit LED ON eingeschaltet
wird.

. Die Maus wird aufgeladen, wenn die Netztaste mit oder ohne leuchtende LED auf “ON"
geschaltet wird. Das Scrollrad leuchtet Rot. Sobald der Akku vollstandig aufgeladen ist,
leuchtet die LED Grun.

Kabellose Verbindung

. Den USB-Empfanger aus der Verpackung nehmen und an einem freien USB-Anschluss am
Computer einstecken.

. Den Netzschalter an der Unterseite der Maus bei ein- oder ausgeschalteter LED auf “Power
ON”schieben.

. Der Computer erkennt und konfiguriert die Maus automatisch.

. Nach Abschluss der Konfiguration ist die Maus einsatzbereit. Die LED fiir das Logo und en
unteren Rand leuchtet, wenn die Netztaste am Boden der Maus mit LED ON eingeschaltet
wird.

. Bei schwachem Akkustand blinkt die Scrollrad-Leuchte rot. Die Maus bitte rechtzeitig
aufladen.




Auswahl von DPI

Die beiden Tasten oben auf der Maus sind standardmaBig auf DPI+/DPI- gesetzt. Zum Andern
des DPI-Wertes die beiden Tasten driicken. Die Leuchte des Scrollrads ,atmet” in den folgenden
Farben:Rot (5000 Dpi), Blau (1000 Dpi), Griin (2000 Dpi), Violett (3000 Dpi), Gelb (4000 Dpi).

Auswahl der Abrufrate

Durch Driicken der Taste an der Unterseite der Maus kann die Abrufrate der Maus verandert
werden. Bei schwachem Akkustand blinkt die Scrollrad-Leuchte. weiB. Die Blinkdauer verweist
auf den Wert der Abrufrate: einmal fiir 125 Hz, zweimal fiir 250 Hz, dreimal fiir 500 Hz und
viermal fiir 1000 Hz.

Auswahl des Beleuchtungseffekts

Um den Hintergrundbeleuchtungseffekt zu @ndern, die Vorwarts- und mittleren Tasten
mehrmals wiederholt driicken. Der Effekt verandert sich in der folgenden Reihenfolge:
Gemischter Farbfluss, Violettes Licht, Sieben-Farben-Zyklus wahrend Atmen, Gemischte
Farbspur, Neonlicht, Mischfarbe ein, Violett und Griin blinkend, Sternennacht-Funkeln, Sieben-
Farben-Wellen, Aus.

Aufladen des Akkus

Schalten Sie den schwachen Akku bitte rechtzeitig auf.

Das USB A- an-USB-Typ C-Kabel aus der Verpackung nehmen und die Maus mit dem Computer
verbinden. Wahrend der Akku ladt leuchtet das Scrollrad rot. Sobald er ausreichend aufgeladen
ist, leuchtet er griin.

Der Akku kann tiber 300 Mal aufgeladen werden. Die Maus kann verwendet werden, wahrend
sie aufgeladen wird.

Hinweis: Wenn die Maus (iber einen ldngeren Zeitraum nicht verwendet wird, die Netztaste an
der Unterseite der Maus auf,OFF” schieben.

AWarnung: 5V===2 Amax.




Wiederverbindung der Maus mit dem USB-Empféanger

Gelegentlich verliert die Maus die Verbindung zum USB-Empfanger, beispielsweise wegen
eines starken Magnets oder starken Vibrationen. Dann muss die Maus ggf. mit einem USB-
Empfanger verbunden werden. Dann muss der Empfanger aus- und wieder eingesteckt
werden. Den Netzschieber an der Unterseite der Maus auf,ON” schieben. Die linke, mittlere
und rechte Taste gleichzeitig

gedriickt halten, bis die Leuchte des Scrollrads leuchtet und blinkt. Es blinkt einige Sekunden,
dann wird wieder der vorherige Lichteffekt angezeigt. Die Wiederverbindung ist abgeschlossen
und die Maus kann verwendet werden.

Funktionen:

A Ruh d

ischer

und intellig Abschalten

Nach fuinf Minuten Inaktivitat, wenn der Computer heruntergefahren oder der USB-Empfanger
ausgesteckt wird, schaltet die Maus um in den Ruhemodus. Sie kdnnen sie durch Anklicken
einer beliebigen Taste (mit Ausnahme der Tasten DPI+ und DPI-) aus dem Ruhemodus
aufwecken.

5 DPI-Level mit Anzeige

Durch Driicken der Taste DPI+ und DPI- kann der DPI-Level der Maus folgendermafBen
verandert werden:

500 (Rot), 1000 (Blau), 2000 (Griin), 3000 (Violett), 4000 (Gelb).

Schwache Akkustand-Anzeige

Bei schwachem Akkustand blinkt die Scrollrad-Leuchte ROT.
Hintergrundbeleuchtungseffekte

Es gibt neun verschiedene Hintergrundbeleuchtungseffekte.

Aufbewahrung des Nano-USB-Empféangers
Der Nano-USB-Empfanger kann im Schlitz an der Unterseite der Maus aufbewahrt werden.
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Software-Anleitungen
Die Software flr diese Maus steht unter www.redragonzone.com zum Download
bereit. Nach der Installation der Software haben Sie Zugriff auf weitere
Funktionen und Einstellungen.

. Einstellung des DPI-Werts von 250 bis 8000 DPI.

. Dauertastendruck-Funktion: Anzahl der Klicks und Verzégerungszeit festlegen.

. 7der Maustasten kdnnen verschiedenen Aktionen zugeordnet wurden.

. Abrufrate: 125 Hz/250 Hz/500 Hz/1000 Hz.

. Umschaltung des Hintergrundbeleuchtungseffekts.

. Akku-Anzeige in Prozent: Die Angaben zum Akku-Prozentwert werden an der

Hauptoberflache der Software angezeigt.

FAQ
. Wen die Maus nicht reagiert, bitte tiberpriifen, ob die Maus an den richtigen USB-Port
des Computers angeschlossen ist bzw. einen anderen USB-Port versuchen.
. Reagiert die Maus mit Bewegung, Hiipfen oder Verzégerung, bitte eine andere
Unterlage versuchen. Dunkle, verschmutzte, unebene und sehr helle Unterlagen
koénnen die Performance der Maus beeintréchtigen. Wir empfehlen Ihnen ein Mauspad.

GO!

QUALITY
ASSURED




Cher utilisateur

Merci d'avoir choisi la marque WGQN Pour protéger vos droits et pour

un meilleur service client, nous vous demandons porter attention a nos regles
de garantie.

. Pendant la période de garantie, sont garanties les réparations pour les défaillances
dues a des problémes dans les circuits électriques. Les dommages causés par des
personnes, par exemple par démontage, chocs violents, immersion dans I'eau,
branchement sur un courant d'alimentation incorrect, ainsi que ceux causés par des

catastrophes naturelles comme le feu, les inondations ou les tremblements de terre,
ne sont pas couverts.

Le remplacement des consommables (par exemple les patins autocollants) et des
piéces de rechange n'est pas compris dans notre garantie.




SE pris en charge
Windows XP, Vista, 7, 8 et 10

Description des boutons

Bouton gauche de la souris.

Bouton droit de la souris.

Roulette de défilement et bouton central.

Bouton d'avancement.

Bouton de recul.

Bouton PPP+ (défini par défaut comme accélérateur du curseur).
Bouton PPP- (défini par défaut comme ralentisseur du curseur).
Bouton de commutation du taux de rapport.

Interrupteur marche/arrét :si la LED est allumée, I'appareil est allumé ; si la LED est
éteinte, I'appareil est éteint ou allumé.

WONOUVAWN =




Instructions de base :
Comment connecter la souris a un ordinateur
Connexion filaire

. Prenez dans I'emballage le cable USB A a USB C, et connectez la souris a 'ordinateur.

. Faites glisser le bouton marche/arrét situé dans le bas de la souris sur Marche avec la LED ON
ou sur Marche sans LED.

. Lordinateur reconnaitra et configurera la souris automatiquement.

. La souris sera préte a l'usage dés que la configuration sera terminée. La LED du LOGO et le
bord inférieur s'éclairent si le bouton marche/arrét situé dans le bas de la souris est sur
Marche avec LED ON.

. La souris reste en chargement, que l'interrupteur soit sur marche avec ou sans LED ON. La
roulette de défilement reste au rouge. Elle passe au vert une fois que la batterie est
rechargée a fond.

Connexion sans fil

. Prenez dans I'emballage le récepteur nano USB et branchez-le sur n‘importe quel port USB
disponible de votre ordinateur.

. Faites glisser le bouton marche/arrét situé dans le bas de la souris sur Marche avec la LED ON
ou sur Marche sans LED.

. Lordinateur reconnaitra et configurera la souris automatiquement.

. La souris sera préte a l'usage des que la configuration sera terminée. La LED du LOGO et le
bord inférieur s'éclairent si le bouton marche/arrét situé dans le bas de la souris est sur
Marche avec LED ON.

. La roulette de défilement clignote en rouge lorsque la batterie faiblit. Veillez a recharger la
souris a temps.




Comment sélectionner les PPP

Les deux boutons du haut de la souris sont définis par défaut comme PPP+ et PPP-. Appuyez
sur ces deux boutons pour modifier le nombre de PPP. La roulette de défilement respire dans
les couleurs, qui indiquent :

rouge : 500 PPP; bleu : 1000 PPP ; vert : 2000 PPP ; violet : 3000 PPP ; jaune : 4000 PPP.

Comment sélectionner le taux d'interrogation

Appuyez sur le bouton du bas de la souris pour modifier son taux d'interrogation. La roulette
de défilement clignotera en blanc. Le nombre de clignotements indique la valeur du taux
d'interrogation, a savoir : un pour 125 Hz, deux pour 250 Hz, trois pour 500 Hz et quatre pour
1000 Hz.

Comment sélectionner l'effet lumineux

Appuyez plusieurs fois sur les boutons avant et central pour modifier I'effet de rétroéclairage.
Leffet change selon la séquence suivante : flux de mélange de couleurs, lumiére violette,
respiration avec un cycle de sept couleurs, tragage en couleurs mélangées, néons, mélange de
couleurs allumées, clignotement en violet et vert, nuit avec étoiles scintillantes, ondulations en
sept couleurs, éteint.

Comment recharger la batterie

Veillez a recharger la batterie des qu'elle faiblit.

Prenez dans I'emballage le cable USB A a USB C, et connectez la souris a l'ordinateur. Pendant
que la batterie est en cours de chargement la roulette de défilement reste allumée en rouge.
Elle passe au vert quand la batterie est suffisamment chargée.

La batterie peut étre rechargée plus de 300 fois. La souris peut étre utilisée pendant le
chargement.

Remarque : faites glisser I'interrupteur marche/arrét situé dans le bas de la souris sur OFF (arrét)
en cas de rangement prolongé.

AAvertissement :courantde chargement:5V===2 A max.
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Comment reconnecter la souris au récepteur USB

La souris peut perdre occasionnellement la connexion au récepteur USB pour diverses raisons
(aimant puissant, fortes vibrations). Dans ce cas, vous devrez peut-étre reconnecter la souris au
récepteur USB. Pour ce faire, débranchez le récepteur et rebranchez-le. Faites glisser
I'interrupteur marche/arrét du bas de la souris vers ON, puis maintenez appuyés les boutons
gauche, central et droit

en méme temps jusqu'a ce que la roulette de défilement s'éclaire et clignote. Ce clignotement
durera quelques secondes, puis l'effet lumineux préexistant se rétablira. La reconnexion sera
ainsi terminée et vous pourrez continuer d'utiliser la souris.

Caractéristiques :
Mise en veille automatique et extinction intelligente

La souris passe en mode de veille : aprés cing minutes de non-utilisation ; si vous éteignez
I'ordinateur ; ou si vous débranchez le récepteur USB. Vous pouvez la réveiller en cliquant sur
n'importe lequel de ses boutons, sauf PPP+ et PPP-.

5 niveaux de PPP avec indicateur
En appuyant sur les boutons PPP+ et PPP- vous naviguez parmi les valeurs de PPP suivantes :
500 (rouge) / 1000 (bleu) / 2000 (vert) / 3000 (violet ) / 4000 (jaune).

Indication de batterie faible

L'éclairage de la roulette de défilement clignote en ROUGE lorsque la batterie faiblit.
Effets de rétroéclairage

Il'y a neuf effets de rétroéclairage différents.

Rangement du récepteur nano USB

Le récepteur nano USB peut étre rangé dans la fente de rangement située dans le bas de la
souris.




Instructions concernant le logiciel

Téléchargezle logiciel pour cette souris depuis www.redragonzone.com.Vous

pouvez obtenir plus de fonctions et de parametres une fois le logiciel installé.

1.Le nombre de PPP peut étre défini de 250 a 8000.

2.Fonction de frappe continue : définissez le nombre de clics et le temps de retard.

3.7 des boutons de lasouris peuvent étre remappés et affectés a diverses actions.

4.Taux d'interrogation:125/250/500/1000 Hz.

5.Commutation entre les effets de rétroéclairage.

6. Indication du pourcentage de charge de la batterie : celui-ci s'affiche sur
I'interface principale du logiciel.

Questions et Réponses
. Sila souris ne répond pas, veuillez vérifier si la souris est branchée correctement dans
le port USB correspondant, ou essayez un autre port USB.
. Sila souris bouge lentement, saute ou avec délai, veuillez essayer une autre surface.
Les surfaces sombres, sales, non plates, brillantes peuvent affecter la performance de
la souris. Un tapis de souris est fortement recommandé.

REDRAGO|
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Estimado usuario

Gracias por elegir WGQN Lite. Para proteger sus derechos y obtener un mejor
servicio al cliente, le pedimos que preste atencién a las reglas de la garantia.
Dentro del periodo de garantia, la reparacién esta garantizada por fallas debido a
problemas en el circuito eléctrico. Los danos causados por el hombre, como
desmontaje, impactos fuertes, inmersién en agua, conexion a una corriente o a
un voltaje incorrecto y los dafos causados por desastres naturales como
incendios, inundaciones o terremotos no estan incluidos.

2. Las partes consumibles (tal como un bastén) y el reemplazo de repuestos no esta
incluido en nuestra garantia.




Sistemas operativos admitidos
Windows XP / Vista / Win7 / Win8 / Win10

Descripcion de los botones

Boton izquierdo del raton.

Botdn derecho del ratén.

Rueda de desplazamiento y botén medio.

Botdn de avance.

Botoén de retroceso.

Botdn PPP+ (predeterminado para acelerar el cursor).

Boton PPP- (predeterminado para desacelerar el cursor).

Interruptor de frecuencia del informe.

Interruptor de energia: Encendido con LED encendido / Apagado / Encendido sin LED.

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.




Operacion basica:
Como conectar el ratén a una computadora
Conexidn por cable

. Retire el cable USB A a USB-C del paquete y conecte el ratén a la computadora.

. Mueva el interruptor de alimentacion en la parte inferior del ratén a Encendido con LED
encendido o Encendido sin LED.

. La computadora reconocera y configurara el raton automaticamente.

. El ratén estard listo para usarse cuando finalice la configuracion. El LED del Logotipo y el
borde se encenderan cuando el interruptor de alimentacion en la parte inferior del ratén se
encienda con el LED encendido.

. El raton se estd recargando sin importar si el interruptor de alimentacion esté Encendido con
LED o Encendido sin LED. La rueda de desplazamiento se iluminaré en rojo. El LED se volverd
verde cuando la bateria esté recargada completamente.

Conexién inalambrica

. Retire el nano receptor USB del paquete y conéctelo a cualquier puerto USB disponible en su
computadora.

. Mueva el interruptor de alimentacion en la parte inferior del ratén a Encendido con LED
encendido o Encendido sin LED.

. La computadora reconocera y configurara el ratén automaticamente.

. El raton estara listo para usarse cuando finalice la configuracion. EI LED del Logotipo y el
borde inferior se iluminaran si el interruptor de alimentacion en la parte inferior del raton
esta en Encendido con LED Encendido.

. La rueda de desplazamiento destellara en rojo cuando la bateria esté baja. Recargue el raton
a tiempo.




Cémo seleccionar los PPP

Los dos botones en la parte superior del ratén estan configurados a PPP+ / PPP- de forma
predeterminada. Presione los dos botones para cambiar el valor de PPP. La luz de la rueda de
desplazamiento destellara en varios colores como: rojo (500 ppp), azul (1000 ppp), verde (2000
ppp), morado (3000 ppp) y amarillo (4000 ppp).

Cémo seleccionar la frecuencia de sondeo

Presione el botén en la parte inferior del ratén para cambiar la frecuencia de sondeo del raton.
La luz de la rueda de desplazamiento destellara en blanco. Los tiempos de destello muestran el
valor de la frecuencia de sondeo como: una vez para 125Hz, dos veces para 250Hz, tres veces
para 500Hz y cuatro veces para 1000Hz.

Como seleccionar el efecto de luz

Presione los botones Avanzar y Medio repetidamente para cambiar el efecto de la
retroiluminacion. El efecto cambiara a la secuencia siguiente: Mezcla de color que fluye, Luz
violeta, Siete colores ciclicos que destellan, Mezcla de rastreo de color, Luz de nedn, Mezcla de
luz de color activa, Destello en violeta y verde, Noche estrellada con centellas, Siete colores en
ondas, Apagado.

Como recargar la bateria

Cuando la bateria esté baja, recarguela a tiempo.

Retire el cable USB A a USB-C y conecte el ratén a una computadora. Mientras la bateria esté en
recarga, la rueda de desplazamiento se iluminard en rojo y luego en verde cuando haya
suficiente carga.

La bateria se puede recargar durante mas de 300 ciclos de tiempo y puede usar el raton
mientras esté en recarga.

Nota: mueva el interruptor de alimentacion en la parte inferior del ratén a Apagado para un
almacenamiento a largo plazo.

A Advertencia: corriente de carga: 5V===2 A max.
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Como volver a conectar el ratén al receptor USB

El ratén puede perder la conexién con el receptor USB por algunas razones ocasionales tal
como un iman fuerte o una vibracion violenta. Por lo tanto, es posible que deba volver a
conectar el ratén al receptor USB. En este caso, desenchufe el receptor y vuelva a enchufarlo.
Mueva el interruptor de alimentacion en la parte inferior del ratén a Encendido, presione y
mantenga presionados los botones izquierdo, medio y derecho

al mismo tiempo hasta que la rueda de desplazamiento se encienda y destelle. Destellara
durante unos segundos y luego volvera al efecto de luz anterior. La reconexion se completard y
podra usar el raton en ese momento.

Caracteristicas:

3 i

P aticay apagado i 9

El raton entraré en suspension si no se realiza ninguna operacion luego de cinco minutos o si
apaga la computadora o desconecta el receptor USB. Puede activarlo al hacer clic con cualquier
botdn del ratén, excepto en los botones PPP+y PPP-.

5 niveles de PPP con indicadores

Presionar los botones PPP+y DPI- puede cambiar el nivel de los PPP del ratén entre 500 (rojo) /
1000 (azul) / 2000 (verde) / 3000 (violeta) / 4000 (amarillo).

Indicacion de bateria baja

La luz de la rueda de desplazamiento destellara en rojo cuando la bateria esté baja.
Efectos de retroiluminacion

Hay nueve efectos de retroiluminacion diferentes.

Almacenamiento para el nano receptor USB

El nano receptor USB se puede almacenar en la ranura de almacenamiento en la parte inferior
del ratén.




Instrucciones de software

Descargue el software en www.redragonzone.com para este raton. Puede obtener

mas funcionesy configuraciones luego de instalar el software.

1.Elvalor de PPP se puede establecer entre 250y 8000.

2.Funcién de pulsacidn de tecla continua: establece el nimero de clics y el
tiempo de retraso.

3.7 delos botones del ratén se pueden reasignar a varias acciones.

4.Frecuenciade sondeo: 125Hz/250Hz / 500Hz / 1000Hz.

5.Cambio de efectos de retroiluminacion.

6.Indicacion de porcentaje de la bateria: lainformacion del porcentaje de la
bateria se muestra en lainterfaz principal del software.

Preguntas y respuestas
1. Si el mouse no esta respondiendo, por favor controle que el mouse esté enchufado
correctamente en el puerto USD de lacomputadora o pruebe con otros puertos USB.
. Si el mouse se mueve lento, salta o con retraso, por favor pruebe en otra superficie.
Las superficies oscuras, sucias, brillantes o no planas podrén afectar el
funcionamiento del mouse. El uso de un pad es estrictamente recomendado.

REDRAGO!
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ROMANIA

Stimate utilizator

Va multumim cd ati ales brandul RIEDRAGON pentru a va proteja drepturile si
pentru servicii de clienti mai bune, va rugdm sa retineti requlamentul garantiei.

. In perioada de garantie, se garanteaza reparatiile defectiunilor cauzate de problemele
la circuitul electric. Daunele cauzate de mana omului, precum dezasamblarea, lovirea
puternica, scufundarea in apa, conectarea la o sursa de curent sau tensiune
neadecvata si deteriorarea cauzata de dezastre naturale, precum incendii, inundatii
sau cutremure nu sunt incluse.

. Consumabilele (precum tija pentru picior) si piesele de schimb nu suntincluse in
garantia noastra.




Compatibilitate cu sisteme de operare
Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10

Descriere Butoane

Buton stanga mouse.

Buton dreapta mouse.

Rotita de rulare si butonul din mijloc.

Buton inainte.

Buton inapoi.

Butonul DPI + (implicit pentru a accelera cursorul).

Butonul DPI- (implicit pentru a incetini cursorul).

Buton de comutare a ratei raportului.

Buton de alimentare: Power On cu LED ON / Power OFF / Power On fara LED.

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.




Utilizare de baza:
Cum se conecteaza mouse-ul la computer
Conexiune prin fir

. Scoateti cablul USB A la USB de tip C din pachet si conectati mouse-ul la computer.

. Glisati butonul de alimentare din partea de jos a mouse-ului la Power On cu LED ON sau
Power On fara LED.

. Computerul va recunoaste si configura mouse-ul automat.

. Mouse-ul va fi gata de utilizare cand configurarea este finalizata. LED-ul LOGO-ului si
marginea se vor aprinde atunci cand butonul de alimentare din partea de jos a mouse-ului a
fost glisat la pornire cu LED aprins.

. Mouse-ul este la incarcat indiferent daca butonul de alimentare este pus pe Pornit cu sau
fara LED aprins. Rotita de rulare se va aprinde in rosu. LED-ul va deveni verde cand bateria
este complet reincarcata.

Conexiune fara fir

. Scoateti receptorul nano USB din ambalaj si introduceti-l intr-un port USB disponibil de pe
computer.

. Glisati butonul de alimentare din partea de jos a mouse-ului la Power On cu LED ON sau
Power On fara LED.

. Computerul va recunoaste si configura mouse-ul automat.

. Mouse-ul va fi gata de utilizare cand configurarea este finalizata. LED-ul LOGO-ului si
marginea se vor aprinde atunci cand butonul de alimentare din partea de jos a mouse-ului a
fost glisat la pornire cu LED aprins.

. Rotita de rulare va clipi in rosu atunci cand bateria este descarcata. Va rog sa incarcati
mouse-ul la timp.




Cum se selecteaza DPI

Cele doua butoane din partea de sus a mouse-ului sunt setate implicit la DPI + / DPI -. Va rog
sa apasati cele doud butoane pentru a modifica valoarea DPI. Lumina rotitei de rulare emite
culori ca:

Rosu (500 dpi), albastru (1000 dpi), verde (2000 dpi), violet (3000 dpi), galben (4000 dpi).

Cum sa selectati rata de interogare

Apasati butonul din partea de jos a mouse-ului pentru a modifica rata de interogare a
acestuia. Lumina rotitei de rulare va clipi in alb. Timpii de clipire arata valoarea ratei de
interogare : o data pentru 125Hz, de doua ori pentru 250Hz, de trei ori pentru 500Hz, de
patru ori pentru 1000Hz.

Cum sa selectati efectul luminos

Apésati simultan butoanele Inainte si Mijloc pentru a schimba efectul luminos de fundal.
Efectul se schimba in urméatoarea secventa: Amestecare culoare emitentd, lumina purpurie,
Ciclul de sapte culori in timp ce se emit, Amestec control culoare, Lumina neonului, Amestec
culoare lumina aprinsd, Clipeste intermitent in violet si verde, Sclipit de noapte instelata,
Sapte culori care flutura, oprit.

Cum sa incarcati bateria

Cand bateria este descarcata, va rog sa o incarcati la timp.

Scoateti cablul USB A la USB de tip C din pachet si conectati mouse-ul la computer. Cand
bateria este la incarcat, rotita de rulare se aprinde in rosu si apoi in verde cand este suficienta
energie.

Bateria poate fi reincarcata mai mult de 300 de cicluri. Si puteti utiliza mouse-ul in timp ce
acesta se incarca.

Notd: Pentru stocare pe termen lung glisati butonul de alimentare de pe partea de jos a
mouse-ului la OFF.

A Atentie: Curentde incércare: 5V === 2A max
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Cum sa se reconecteze mouse-ul cu receptorul USB

Mouse-ul poate sa piarda conexiunea cu receptorul USB din anumite motive ocazionale, cum
ar fi magnet puternic, vibratii violente. Deci, poate va fi necesar sa reconectati mouse-ul la
receptorul USB. In aceast3 situatie, deconectati receptorul si conectati-l din nou. Glisati
butonul de pornire din partea de jos a mouse-ului la ON, apasati si tineti apasat butonul
stanga, mijlocu si dreapta

in acelasi timp pana cand rotita de rulare se aprinde si clipeste. Acesta va clipi cateva secunde
dupa care va reveni la efectul luminos anterior. Reconectarea se va finaliza si veti putea utiliza
mouse-ul.

Caracteristici:

Rep sioprirei
Mouse-ul va intra in repaus in cinci minute daca nu exista nici o operatie sau cand opriti
computerul sau deconectati receptorul USB. Puteti sa-| treziti facand clic pe orice buton al

mouse-ului, cu exceptia butoanelor DPI + si DPI-.

Nivel 5 DPI cu indicator
Apasati butoanele DPI + si DPI- pentru a schimba nivelul DPI al mouse-ului intre
500 (rosu) / 1000 (albastru) / 2000 (verde) / 3000 (violet) / 4000 (galben).

Indicator baterie descarcata

Rotita de rulare va clipi in rosu atunci cand bateria este descarcata.
Efecte de iluminare fundal

Sunt noud efecte de lumina diferite de fundal.

Stocare pentru receptorul Nano USB
Receptorul nano USB poate fi stocat in slotul de stocare aflat in partea de jos a mouse-ului.
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Instructiuni software

Pentru acest mouse va rugam sa descarcati software-ul de pe www.redragonzone.com.

Veti putea obtine mai multe functii si setari dupa instalarea software-ului.

1.Valoarea DPI poate fi setata intre 250-8000.

2.Functie de click continua: Setati numarul de clicuri si timpul de intarziere.

3.7 din butoanele mouse-ului pot fi setate pentru diferite actiuni.

4.Ratadeinterogare: 125Hz/250Hz/500Hz/1000Hz.

5.Schimbare efecte lumina de fundal.

6. Indicare procentaj baterie: Informatiile despre procentajul bateriei sunt afisate
peinterfata principala a software-ului.

Intrebarifrecvente

1. Daca mouse-ul nuraspunde, verificati daca este conectat corect la portul USB
corespunzator al computerului sau incercati alte porturi USB.

2. Daca mouse-ul se misca incet, sare sau are intarzieri, incercati o alta suprafata.

Suprafetele inchise la culoare, murdare, care nu sunt plane sau care sunt
stralucitoare pot afecta performanta mouse-ului. Recomandam cu tarie
folosirea unui mouse pad.




)

Gentile Utente

Grazie di avere scelto il brand RE_DRAGON Per proteggere i diritti dei nostri clienti e

offrire servizio di assistenza migliore, consigliamo di leggere le nostre clausole di
garanzia.

Entro il periodo della garanzia, la riparazione & garantita per danni dovuti a
problemi al circuito elettrico. | danni causati da una persona, come ad esempio
smontaggio, impatti forti, immersione in acqua, collegamento a una sorgente con
corrente o tensione errati, oltre che i danni causati da disastri naturali quali ad
esempio incendio, inondazioni o terremoti, non sono compresi.

Le parti consumabili (come ad esempio i piedini adesivi) e i pezzi di ricambio non

rientrano nella nostra garanzia.




Sistema Operativo supportato
Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10

Descrizione dei pulsanti

Pulsante sinistro del mouse.

Pulsante destro del mouse.

Rotella di scorrimento e pulsante centrale.

Pulsante avanti.

Pulsante indietro.

Pulsante DPI+ (predefinito per accelerare la velocita del cursore).
Pulsante DPI- (predefinito per rallentare la velocita del cursore).
Interruttore velocita di rapporto:

Interruttore di alimentazione: Accensione con LED ON/ Spegnimento OFF /
Accensione senza LED.
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Funzionamento di base:

Come collegare il mouse al computer

Connessione cablata

1. Estrarre il cavo da USB-A a USB-C presente nella confezione e collegare il mouse al computer.

2. Far scorrere l'interruttore di alimentazione sulla parte inferiore del mouse fino a portarlo in
posizione Power On con LED ON o Power On senza LED.

3. Il computer riconoscera e configurera il mouse automaticamente.

4.1l mouse sara pronto per I'uso al termine della configurazione. Il LED del LOGO e I'estremita si
accenderanno quando l'interruttore di alimentazione sulla parte inferiore del mouse é stato
impostato su “Accensione” con il LED acceso (ON).

5.1l mouse & in fase di ricarica a prescindere dal fatto che I'interruttore di alimentazione si trovi
in posizione ON/OFF oppure ECO. La ruota di scorrimento di illumina di colore rosso. Il LED
diventa verde quando la batteria &€ completamente carica.

Connessione wireless
. Estrarre il ricevitore nano USB dalla confezione e collegarlo a qualsiasi porta USB disponibile
sul computer.
. Far scorrere l'interruttore di alimentazione sulla parte inferiore del mouse fino a portarlo in
posizione Power On con LED ON o Power On senza LED.
. Il computer riconoscera e configurera il mouse automaticamente.

. Il mouse sara pronto per I'uso al termine della configurazione. Il LED del LOGO e il bordo

inferiore si accendono poi se l'interruttore di alimentazione sulla parte bassa del mouse si
trova in posizione ON.

. La luce della rotellina di scorrimento lampeggia di colore ROSSO quando la batteria & scarica.
Si prega di ricaricare il mouse in tempo.




Come selezionare | DPI

I due pulsanti sulla parte superiore del mouse sono impostati su DPI+/ DPI - di default. Premere
i due pulsanti per modificare il valore di DPI. La luce ruota di scorrimento lampeggia di diversi
colori:

Rosso (500dpi), Blu (1000dpi), Verde (2000dpi), Viola (3000dpi), Giallo (4000dpi).

Come selezionare il valore di Polling rate

Premere il pulsante sulla parte inferiore del mouse per modificare il valore di polling rate del
mouse. La luce della ruota di scorrimento lampeggia di colore bianco. Il numero di
lampeggiamenti indica il valore di Polling rate: una volta per 125Hz, due volte per 250Hz, tre
volte per 500Hz, quattro volte per 1000Hz.

Come selezi e 'effetto |

Premere ripetutamente i pulsanti Avanti e Centrale insieme per modificare I'effetto della
retroilluminazione. L'effetto cambia nella seguente sequenza: Flusso di colori misti, luce viola,
Sette colori in rotazione intermittente, Tracciatura di colori misti, luce al neon, Luce accesa con
colori misti, Lampeggiamento viola e verde, Notte di stelle che luccicano, Sette colori a onde,

Come ricaricare la batteria

Quando la batteria e scarica, si prega di ricaricarla per tempo.

Estrarre il cavo da USB-A a USB-C e collegare il mouse a un computer. Mentre la batteria & in
fase di ricarica, la rotella di scorrimento si accende di colore rosso e poi diventa verde quando
c'@ un‘alimentazione sufficiente.

La batteria puo essere ricaricata per piu di 300 cicli. Il mouse puo essere usato mentre si sta
ricaricando.

Nota: Far scorrere l'interruttore di alimentazione sulla parte bassa del mouse su OFF per la
conservazione a lungo termine.

AAvvertenza: Corrente di carica: 5V ===2A max
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Comerricollegare il mouse con il ricevitore USB

I mouse puo perdere la connessione con il ricevitore USB per alcune ragioni occasionali come
ad esempio un forte magnete o vibrazioni violente. Potrebbe quindi essere necessario
ricollegare il mouse con il ricevitore USB. In questo caso, scollegare il ricevitore e ricollegarlo di
nuovo. Far scorrere l'interruttore di alimentazione sul fondo del mouse su ON, premere e tenere
premuto il tasto sinistro, centrale e destro

contemporaneamente fino a che la luce della ruota di scorrimento non si accende e lampeggia.
Lampeggia per alcuni secondi e poi torna all’effetto luminoso precedente. La riconnessione
sara completata e sara quindi possibile utilizzare il mouse.

Caratteristiche:

Auto Sleep e Spegnimento Smart

Il mouse va in modalita “sleep” dopo cinque minuti se non c'é nessuna operazione o quando si
spegne il computer o si scollega il ricevitore USB. Sara possibile riattivarlo facendo clic su
qualsiasi pulsante del mouse tranne i pulsanti DPI+ e Dpl-.

5 livelli DPI con spia
Premere i pulsanti DPI+ e DPI- per modificare il livello di DPI del mouse fra:
500 (Rosso) / 1000 (Blu) / 2000 (Verde) / 3000 (Viola) /4000 (Giallo).

Indicazione di batteria scarica

La luce della rotella di scorrimento lampeggia di colore ROSSO quando la batteria & scarica.
Effetti della retro-illuminazione

Ci sono nove effetti diversi di retroilluminazione.

Conservazione del ricevitore Nano-USB
Il ricevitore nano USB puo essere conservato nell'alloggiamento sulla parte bassa del mouse.




Istruzioni per il software

Sipregadiscaricare il software suwww.redragonzone.com per questo mouse.

Sara possibile ottenere piti funzioni e impostazioni successivamente

all'installazione del software.

1. llvalore DPI puo essere impostato da 250 a 8000.

2. Funzione continua di pressione dei tasti: Impostare il numero dicliceil
tempo diritardo.

3. 7dei pulsantidel mouse possono essere rimappati per eseguire varie azioni.

4.Polling rate: 125Hz/250Hz/500Hz/1000Hz.

5. Cambio effetti della retro-illuminazione.

6. Indicazione della percentuale di batteria: Le informazioni sulla percentuale
della batteria vengono mostrate sull'interfaccia principale del software.

FAQ
1. Se il mouse non risponde, controllare se & collegato correttamente alla porta USB del
computer; altrimenti provare con un’altra porta USB.
. Seil cursore si sposta lentamente, a scatti o a intermittenza, provare su un‘altra
superficie. Superfici scure, sporche, non lisce o luminose possono compromettere le
prestazioni del mouse. Si consiglia di usare un tappetino per mouse.

REDRAGO]
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ASSURED




YBa)XkaeMbll N0sib30BaTeNb

cnacn6o 3a BbIGOP MapKin mﬂG@N C Lenbio 3aWyuThl BaWMX Npas 1 Ans 6onee
KauecTBEHHOro 0BCYKMBAHMA Mbl IPOCUM Y4NTHIBATb HALUM YCNOBUS FaPaHTUN.

. BTeueHne rapaHTHIiHOrO NeproAa rapaHTMs PacnpoCTPaHAeTCs Ha yCTpaHeHe
NOBpPeXAeHMIA, BbI3BaHHbIX POGNEMaMU B 3M1EKTPUYeCKOi Lienu. MoBpexaeHns,
Npou3oLWeALIMe N0 BUHE YeoBeKa, TaKue Kak pa3bopka, ecTkue yaapbl, NorpyxeHue B
BOAY, TOAK/IOYEHME K Lienk C HEHOPMATUBHbIM TOKOM UM HaMPsKeHUeM, a Takxe
yiyep6, BbI3BaHHBIN CTUXMIAHBIMU GEACTBUAMM, BKIOYAS NOXAP, HABOAHEHME NN
3eMeTpsiCeHNe, B YCTIOBUS FapaHTUM He BK/IOYeHbI.

. PacxoHble AeTanu (Hanpumep, nefanb A5 HOT) U paBoTbl MO 3aMeHe 3anacHblx YacTeit B
rapaHTHIo He BK/IOYEHbI.




I'Io,u,,qep)KKa onepaunoHHbIX CUCTEM
Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10

OnucaHne KHOMNoOK

JleBas KHOMKa MblLWN.

MpaBas KHOMKa MbILN.

Koneco NpoKpyTKu 1 cpefjHsst KHOMKa.

Knonka "Bnepeg” .

KHonka "Hasag” .

KHonka DPI+ (no ymonyaHuio fns yckopeHus Kypcopa).
KHonka DPI- (Mo ymonyaHuio Ans 3aMefneHus Kypcopa).
KHonka nepexkn4eHnsa 4acToTbl ONPOCOB.
BbikntoyaTenb nuTaHus: BknoyeHne nuTaHms ¢ BKIKYEHHbIM CBeTO[J,l/IOp,OM/
BbikntoyeHne nutaHus / BknoyeHve 6e3 ceetognoaa

1.
2.
3.
4.
5.
6.
1.
8.
9.




OcCHOBHble onepauun:
MopaKnoYeHNe MbILLKN K KOMMNbIOTEPY
MpoBopHOe nogknYeHne

. Nicnonb3ys kabenbHbiii nepexogHuk USB A/USB Type C, BXOASILYUIA B KOMNIEKT
NOCTaBKW, MOAKMNKOYMTE MbllWb K KOMMbOTEPY.

. CiBMHbTE BbIK/IIOYATENb MUTAHMSA Ha HIKHEI NaHen MbllK, YTOBbI BKNIOYUTL NUTaHKe
1 CBETOAMO/, U/IN BK/IIOYUTL NUTaHMe 6e3 cBeToanopa.

. KomnbloTep pacno3HaeT v HAaCTPOUT Mblllb aBTOMATUYECKN.

. Mocne 3aBepLueHNs HACTPONKM Mbilb ByfeT roToBa AN Ncnonb3oBaHus. CBeToanos,
JIoroTuna n NOACBETKA HMKHEro Kpas 3aropaTtcs, eCnv BbIK0YaTeNb MUTaHNA B
HVKHEN 4acTy MblLM NepeBefeH B MON0XEHUE BKAIOYEHNS MUTaHKS U CBETOAMOfA.

. Mblwb 3apsxKaeTca He3aBUCUMO OT TOro, BK/IKOYEHO NTaHne Co CBETOANOAO0M Unn 6e3
Hero. Koneco NpoKpyTKM 3aropuTcst KpacHbIM LBeToM. [ocse nonHom 3apsagru
aKKyMynsiTopa CBETOAMOAHbIN MHAMKATOP 3arOpUTCs 3e/1€HbIM.

Becnp Jil nojak.

. 3BneknTe HaHo USB-pecnBep 13 KoMN/ieKTa NoCTaBKK 1 BCTaBbTe ero B to6oi
cB060fHbIN USB-NOPT Ha KoMMbloTepe.

. CABUHbTE BbIKNIOYATENb MUTAHKS Ha HWXKHEI NaHeNN MbILWK, YTOGbI BKNKOYUTL MUTaHue
1 CBETOAMO/ UMW BKKOYUTL NTaHne 6e3 cBeToaMnoAaa.

. KomnbloTep pacno3HaeT 1 HacTPOMUT Mbilllb aBTOMATUYECKM.

. Mocne 3aBeplueHNs HaCTPOIKK Mbilb 6yAeT roToBa ANs UCNoNb3oBaHWs. CeeToamnoa
N1OroTUNa 1 NOACBETKA HKHETO Kpasi 3aropsiTCs, eC/In BbIKAKYaATENb MUTaHNS B
HUXHEN YacTu MbllM NepeBefieH B NONOXEHE BKIKYEHNS NUTaHNA 1 CBeTOAMOA.

5. Mpu H13KOM 3apsfe 6aTapen MHAKMKATOP Koneca NPOKPYTKM ByeT MUraTb KpacHbIM
uBeToM. Moxanyicra, 3apsixalite Mbillb BOBPeMS.

BbiGop ypOBHS DPI

[1Be KHOMKW B BEPXHEI YaCTW MblLIKU MO YMONYAHUIO HACTPOEHbI Ha KOMaHAbl DPI+ / DPI-.
HaxuMaiiTe 3T1 fiBe KHOMKM, 4TO6bl M3MeHWTL 3Ha4YeHmne DPI. MoaceeTka Koneca
NPOKpYyTKM ByfeT MMeTb criefytoLme LBeTa:
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KpacHbliii (500 dpi), cunuii (1000 dpi), 3enebiii (2000 dpi), puronetossiii (3000 dpi),
xenTbii (4000 dpi).

Bbl6op YacToTbl onpoca
Haxmute KHOMKY B HWKHEN YacTu MbllWn, YTO6bI U3MEHUTb 4acToTy OnNpoca Mbiwu. MHFWIK

aTop Koneca NPOKpyTKu 6yaeT MuraTh 6enbim LBeTOM. KoM4yecTBo MuraHuii nokasbiaeTt
3HayeHMe 4acToTbl onpoca: ofuH pas - 125 Ny, aBa pa3sa - 250 'y, Tpu pasa - 500 Iy,
YeTbipe pa3sa - 1000 .

Bbi6op 3chdekTa nogcBeTKN
MocnepoBaTeNbHO HaXUMaliTe KHOMKY "Brepep" U cpefHIo KHOMKY BMecTe, YTo6bl n3mMe

HWTb BbIGPaHHbIN 3theKT nofceeTKU. IhdeKTbl NOACBETKN ByAYT MEHATLCA B CieayoLle
i nocnepoBaTenbHOCTH: OTOK CMeLIaHHOTO LiBeTa, CUPeHEBbIi CBET, LMK/ U3 ceMu Mepua
IOLLMX LIBETOB, TPaCCUPOBKa CMEeLLIAHHOTO LiBeTa, HEOHOBbIN CBET, MOCTOSIHHAA NOACBETKA
CMeLIaHHOrO LiBeTa, MUraHue G1oneToBbIM 1 3e/1eHbIM LiBETOM, HOYHOe "3Be3/iHoe" MuraH
e, BO/IHa U3 CEMU LiBETOB, BbIK/.

3apspgka akKkymynstopa

Moxanyiicta, CBOeBpeMEHHO nepe3apshkaiTe akKyMynsaTop.

Vcnonb3ys kabenbHbivi nepexoaHuk USB/USB Type C, BXoAALMiA B KOMMIEKT NOCTaBKMY,
MOAK/IOYMUTE MbILb K KOMMboTepy. Bo BpeMs 3apsiaKn akkyMynsTopa Koneco NpoKpyTKu
6yfeT ropeTb KpacHbIM, @ 3aTeM 3e/1eHbIM, KOrfja akKKyMyasTop MbllV 3apsanTCs.
AKKYMYyNSTOp MOXHO 3apsixaTb 60n1ee 300 pa3. Bbl MOXeTe MCMO/b30BaTh Mbillib, MOKa OHa
3apskaeTcs.

MpumeyaHue. NepeBeguTe BbIKIKOYATENb MUTAHUS B HMKHEN YaCTU MbILIY B MONOXeEHNE

OFF (BbIK/1.), eCnn y6upaeTe Mbllb 4151 ANINTENLHOTO XPaHEHNS.

A MpepynpexpeHve: Tok 3apsaku: 5 B ===2 A makc
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MoBTOpHOE NoaKAOYeHNe MbilwK K USB-pecusepy
Mbiwb MOXeET noTepsTb CBA3b C USB-peCMBepOM MO HEKOTOPbLIM NPUYUHAM, TAaKUM KaK

AECTBUE CUBHOTO MarHUTHOTO MOAS U CUABHON BUGpaLuu. Takum o6pasom,
BO3MOXHO, BaM NoTpebyeTcs CHOBA MOAKMOUUTH Mbilib K USB-pecusepy. B 3Tom ciyyae
OTCOE[MHUTE PECUBEP U CHOBA MOAKAONMUTE ero. [lepeBeaunTe nepeknoyaTenb NUTaHus B
HUKHEN YacTu MbILK B nonoxeHne BKJ/1, HaXMUTe 1 yaepKuBaiiTe NeByto, CPeAHIO0 1

npaByto KHOMKM
OAHOBPEMEHHO 10 TeX Mop, MOKa MHAUKATOP Koeca NPOKPYTKN He 3aropuTcs U He HauHe

T MUraTh. MIHAVMKaToOp ByAeT MUraTh HECKONBbKO CEKYH/, a 3aTeM BepPHETCS K MpefblayLiemy
cBeToBOMY 3(h(eKTy. ITO 03HAYAEeT, YTO NOBTOPHOE MOAKIOYEHNE BbIMOSHEHO, U Bbl MOX
eTe CHOBa MCMO/b30BaTh Mblllb.

DYyHKLMN:

ABTO-COH 1 YMHOE BblK/1lOYeHUe
Mbilwb aBTOMaTUYECKN I'Iepel‘;lﬂeT B Pe€XUM CHa, ec/i1 B Te4eHne BOCbMW MUHYT He 6yAeT B

bIMOTHEHO HUKAKMX [1e/CTBNIA, NN KOTAA Bbl BbIK/IIOUMTE KOMMbIOTEP MW OTKONHKTE
USB-pecuBep. Mbilib MOXHO pa3byanTb, Haxas Nt06YH KHOMKY MbILUK, KpOMe KHOMOK DPI+
n DPI-.

5 ypoBHeii DPI ¢ uHgukaymeit

HaxaTtunem kHonok DPI+ 1 DPI- MOXXHO nepekntoyatb yposeHb DPL Mbilwmn cnegytowmnm
obpasom:

500(kpacHblit) /1000(cvHwmi1) /2000(3eneHbiin) /3000(dproneTosblit) /4000(KenTbIi).

WHpavKaTop HU3KOrO 3apspa 6aTapen

Mpu HU3KOM 3apsife 6aTapen MHAMKATOP Koneca NPoKpyTKK byaeT murate KPACHbIM uge
TOM.

3ddekTbl NnoacBeTKN

ViMeeTcs f1eBsITb pa3nunyHbIX 3P PEKTOB NOACBETKN.
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MecTo gns xpaHeHus USB-HaHo-pecuBepa
USB*DECMBEP MOXHO XPaHWUTb B C/I0Te A/11 XPaHEeHWSA, PaCNON0XXeHHOM B HWKHeN naHenu
MbIWN.

MporpamMmmHoe o6ecneyeHue
MoxanyicTa, 3arpysuTe nporpaMmMHoe obecneyeHne Ans 3Tol MbilK € cainTa

www.redragonzone.com. Mocne YCTAaHOBKM MPUTOXKEHUSA Bbl CMOXeETEe peann3oBatb

60osblie GYHKLMIA U HACTPOEK.

. 3HayeHune DPI MOXHO 3aaaThb B gnanasoHe ot 250 go 8000 Toyek Ha floiiM.

. (DyHKL[I/Iﬂ HenpepbIBHOrO HaXKaTus: MoxHo 3aaTb KONUYECTBO WEeNYKoB 1 BpeMs
3aAepKK.

. Bol mOXxeTe nepeHasHa4uTb 7 KHOMOK MbILWN AN BbINOIHEHUA PA3INYHbBIX AeﬁCTBMV‘I.

. YacTtoTa onpoca mbiwu: 125 y/250 /500 /1000 M.

. NMepekntoyeHmne 3pdeKToB NOACBETKU.

. MHpvkaums npoueHTa 3apsiga 6atapen: Hpopmauus o npoueHTe 3apsga 6atapeu
0TOBPaX@eTCsi B r1aBHOM OKHE MPUIOXKEHNSI.

YacTo 3apgaBaeMblie BONPOCHI

1. ECnv Mblwwb He pearnpyeT,y6efuTech, 4TO OHa KOPPEKTHO NOAKAIOYEHa K
COOTBETCTBYIOLLEMY KOMMbOTEPY Yepe3 USB-nopT, unu nonpobyinTe NogKAKYUTL ee
Yyepes gpyroi USB-nopT.

2. Ecnv kypcop nepemelaeTcs MeaneHHo UM pbiBKaMu, NonpobyinTe NCnonb3oBath €ro
Ha Apyroit NoBepxHOCTH. TeMHble, 3arpsisHeHHbIe, HEPOBHbIE UU SPKME MOBEPXHOCTN
MOTYT BINATb HAa NPON3BOAUTENBHOCTb MbILWN. anI paﬁOTe C MbIWbK HACTOATENNBHO
PeKOMEH/yeTCs UCMNONb30BaTh KOBPUK.

GO

QUALITY
ASSURED
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